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Koninkrijk Belgié

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID VAN
DE VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU

Koninklijk besluit tot vaststelling van het
federaal reductieplan biociden

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, de artikelen 107 en 108;

Gelet op de wet van 21 december 1998
betreffende de productnormen ter bevordering
van duurzame productie- en
consumptiepatronen en ter bescherming van het
leefmilieu, de volksgezondheid en de
werknemers, artikelen 5, § 1, 14°, ingevoegd bij
de wet van 25 april 2014, en 2, 5°, 844, § 1,
eerste lid, ingevoegd bij de wet van 28 maart
2003, vervangen bij de wet van 25 april 2014 en
9, 3% s

Gelet op het koninklijk besluit van 4 september
2012 betreffende het federaal
reductieprogramma van pesticiden, fnet inbegtip
van hun gebruik in het kader van duurzame
ontwikkeling;

Gelet op de betrokkenheid wvan de
gewestregeringen bij het ontwerpen van dit
besluit tijdens de Interministeriéle Conferentie
Leefmilieu op 8 februari 2022;

Gelet op het advies van de Centrale Raad voor
het Bedrijfsleven gegeven op 16 juni 2022;

Gelet op het advies van de Nationale

Arbeidsraad, gegeven op 16 juni 2022;
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PROJET

Royaume de Belgique

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE
PUBLIQUE, SECURITE DE LA CHAINE
ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT

Arrété royal fixant le plan fédéral de
réduction des biocides

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la Constitution, les articles 107 et 108°;

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux
normes de produits ayant pour but la promotion
de modes de production et de consommation
durables et la protection de l'environnement, de
la santé et des travailleurs, les articles 5, § 1=,
14°, inséré pat la loi du 25 avril 2014, et 2, 5°,
8bis, § 1=, alinéa 1e, inséré par la loi du 28 mars
2003, remplacé par la loi de 25 avril 2014, et 9,
3%

Vu Parrété royal du 4 septembre 2012 relatif au
programme fédéral de réduction des pesticides,
en ce compris leur utilisation compatible avec le
développement durable ;

Vu l'association des régions a Iélaboration du
présent arrété lors de la  Conférence
Interministétielle de ’Environnement le 8 février
2022°;

Vu l'avis du Conseil central de I'Hconomie,
donné le 16 juin 2022°%;

Vu l'avis du Conseil National du Travail, donné
le 16 juin 2022 ;
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Gelet op het advies van de Bijzondere
raadgevende Commissie Verbruik, gegeven op
16 juni 2022;

Gelet op het advies van de Federale Raad voor
Duurzame Ontwikkeling, gegeven op 16 juni
2022;

Gelet op het advies van de Hoge
Gezondheidsraad, gegeven op 3 augustus 2022;

Gelet op het advies van de inspecteur van
Financién, gegeven op 28 maart 2022;

Gelet op de akkoordbevinding van de
Staatssecretaris voor Begroting, dd. 17 juni 2022;

Gelet op de publieksraadpleging uitgevoerd
overeenkomstig artikel 14 van de Wet van 13
februari 2006 betreffende de beoordeling van de
gevolgen voor het milieu van bepaalde plannen
en programma’s en de inspraak van het publiek
bij ‘de uitwerking van de plannen en
programma’s in verband met het milieu;

Gelet op het advies van het adviescomité voor
de beoordelingsprocedure van de effecten van
de plannen en programma’s die aanzienlijke
effecten kunnen hebben op het milieu, gegeven
op 7 februari 2022; '

Gelet op de advies van het Comité voor advies
inzake biociden, gegeven op 1 december 2022;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving,
uitgevoerd overeenkomstig artikelen 6 en 7 van
de wet van 15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve

vereenvoudiging;

Gelet op het advies ... van de Raad van State,
gegeven op ..., met toepassing van artikel 84, §1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van
State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van
Volksgezondheid, de Minister van Landbouw en
de Minister van Leefmilieu en op het advies van
de in Raad vergaderde Ministers,

HEBBEN WIJ] BESLOTEN EN BESLUITEN
WIJ:

Vu l'avis de la Commission consultative Spéciale
Consommation, donné le 16 juin 2022°

Vu lavis du Conseil fédéral pour le
Développement durable, donné le 16 juin 2022°;

Vu l'avis du Conseil supérieur de la Santé, donné
le 3 aotit 2022°;

Vu lavis de l'Inspecteur des Finances, donné le
28 mars 2022°;

Vu l'accord de la secrétaire d’Etat au budget, dd.
17 juin 2022 ;

Vu la consultation du public réalisée
conformément a Particle 14 de la Loi du 13
février 2006 relative a I’évaluation des incidences
de certains plans et programmes sur
Penvironnement et a la patticipation du public
dans P’élaboration des plans et des programmes
relatifs a Penvitonnement ;

Vu lavis du comité d’avis sur la procédure
d’évaluation des incidences des plans- et
programmes susceptibles d’avoir des incidences
notables sur environnement, donné le 7 février
2022:;

Vu lavis du Comité d’avis sur les
biocides, donné le 1 décembre 2022 ;

produits

Vu lanalyse d'impact de la réglementation
réalisée conformément aux articles 6 et 7 de la
loi du 15 décembre 2013 portant des
dispositions diverses en matiére de simplification
administrative®;

Vu l'avis ... du Conseil d'Etat, donné le ..., en
application de 'article 84, § ler, alinéa ler, 2° des
lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12
janvier 1973°;

Sur la proposition du Ministre de la Santé
publique, le Ministre de PAgticulture et de la
Ministre de ’Environnement et de l'avis de nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :



Hoofdstuk I. Het federaal reductieplan
biociden.

Artikel 1.

Dit besluit stelt het federaal reductieplan
biociden vast, gevoegd in de bijlage van dit
besluit, evenals het kader voor de ontwikkeling
en de herziening ervan, met het cog op de
vermindering van de risico’s om een hoog
niveau van bescherming van de gezondheid van
mensen en dieten en van het milieu te
waarbotgen, op basis van het voorzorgsbeginsel
en met Dbijzondere aandacht wvoor de
bescherming van kwetsbare groepen.

Art, 2,

Voor de toepassing van dit besluit wordt
verstaan onder:

1°  biocide: een biocide zoals gedefinieerd door
artikel 3, 1, a) van de verordening (EU) nr.
528/2012 van het Europees Patlement en
de Raad van 22 mei 2012 betreffende het
op de markt aanbieden en het gebruiken

van biociden;

2° kwetsbare groepen: kwetsbare groepen
zoals bepaald in artikel 3, 1, ad) van de
verordening (EU) nr. 528/2012 van het
Europees Patlement en de Raad van 22 mei
2012 betreffende het op de markt
aanbieden en het gebruiken van biociden;

3° belanghebbenden: collectieve actoren
(organisaties  of  verenigingen) die
betrokken zijn bij de maatregelen van het
reductieplan, met name  sectorale
verenigingen betrokken bij het op de markt
brengen en het gebruik van biociden,

evenals milienactoren.

Art. 3.

Het federaal reductieplan biociden wordt
gepubliceerd op de website van de Federale
Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu.

Chapitre Iet. Le plan fédéral de réduction
des biocides.

Article 1er,

Cet arrété établit le plan fédéral de réduction des
biocides, joint en annexe du présent arrété, ainsi
que le cadre pour son élaboration et sa révision,
en vue d’une diminution des risques et pout
assurer un nivean élevé de protection de la santé
humaine, de la santé animale et de
Penvironnement, sur base du prncipe de
précaution et en accordant une attention
particuliére a la protection des groupes
vulnérables.

Art. 2,

Pour Iapplication du présent artété, on entend
pat:

1°  biocide : un produit biocide tel que défini
par larticle 3, 1, a) du réglement (UE) n °
528/2012 du Patlement eutopéen et du
Conseil du 22 mai 2012 concernant la mise
a disposition sur le marché et Putilisation
des produits biocides®;

2° groupes vulnérables : groupes vulnérables
tels que définis dans l'article 3, 1, ad) du
réglement (UE) n © 528/2012 du Patlement
eutopéen et du Conseil du 22 mai 2012
concernant la mise a disposition sur le

marché et lutilisation des produits
biocides®;
3° parties prenantes acteurs  collectifs

(organisations ou associations) concernés
par les mesures contenues dans le plan de
réduction, notamment les associations
sectorielles impliquées dans la mise sur le
marché et l'utilisation des produits biocides
ainsi que les acteurs environnementaux.

Art. 3.

Le plan fédéral de réduction des biocides est
publié sur le site web du Service public fédéral
Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire
et Envitonnement.



Art. 4.

§ 1. De dienst biociden van de Federale
Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu coordineert
het federaal reductieplan biociden.

Er wordt een wetkproep opgericht teneinde het
ovetleg en de opvolging van het reductieplan te
verzekeren. Deze werkgroep, voorgezeten door
een vertegenwoordiger van de dienst biociden,
bestaat uit vertegenwoordigers van de dienst
biociden, en de gewesten. Deze wetkgroep
vergadert minimaal één keer pet jaar.

§ 2. De belanghebbenden zullen geraadpleegd
worden betteffende de vootbeteiding, de
inwerkingstelling en de actualisatie van het
federaal reductieplan .

§ 3. De Minister bevoegd voor Leefmilieu kan

specificke maatregelen toevoegen aan het
federaal reductieplan biociden.

Art. 5.

Art. 4.

§ 1 Le service biocides du Setvice public
fédéral Santé publique, Sécutité de la Chalne
alimentaire et Environnement coordonne le plan
fédéral de réduction des biocides.

Un groupe de travail est constitué afin d’assurer
la concertation et le suivi du plan de téduction.
Ce groupe de travail, présidé par un représentant
du Service biocides, réunit des représentants du
Service biocides et des régions. Ce groupe de
travail se réunit au minimum une fois pat an.

§ 2. Les parties prenantes seront consultées au
sujet de la préparation, la mise en ceuvre et
Pactualisation du plan fédéral de réduction.

§ 3. Le Ministre qui a ’'Environnement dans ses
attributions peut ajouter des mesures spécifiques
au plan fédéral de réduction des biocides.

Art. 5.



Het federaal reductieplan biociden beschrijft op
zijn minst de volgende maatregelen:

1° bepaling van de globale of specifieke
risicobeperkingsdoelstellingen voor biociden en
hun werkzame stoffen naar aanleiding van de
evolutie van de Europese wetgeving inzake
gebruik in het kader van duurzame ontwikkeling;

2° ontwikkeling en implementatie van een of
meer indicatoren van de evolutie van het op de
markt aanbieden van biociden en/of die het
mogelijk maken acties te pdoriterén. De
mogelijke gevolgen voor het milieu en/of de
gezondheid zullen worden bekeken vanuit de
gegevens in het bezit van de dienst biociden van
de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

3° het opmaken van een jaatlijks overzicht van
acute biociden vergiftigingen ontvangen door
het Nationaal centrum ter voorkoming en
behandeling van intoxicaties;

4° bijzondere aandacht besteden aan kwetsbare
groepen voor de ontwikkeling van gerichte acties
om de tisico's te verminderen;

5° publicatie op de website van de FOD
Volksgezondheid, Veiligheid  van  de
Voedselketen en Leefmilien van evenwichtige
algemene informatie naar het grote publiek
en/of de professionals betreffende biociden,
zoals:

a) de lijst van toegelaten producten;

b) informatie over de wetgeving;

¢) de toelatingsaktes en de samenvattingen

van de productkenmerken;
d) het gesloten circuit en het vrije circuit
e) de folders.

6° Uitvoering van specificke campagnes om
bepaalde sectoren en het brede publiek te
informeren en sensibiliseren ;

7° Ontwikkeling van opleiding voor bepaalde

sectoremn.

Le plan fédéral de réduction des biocides décrit
au moins les mesures suivantes:

1° déterminer des objectifs de réduction des
risques, globaux ou spécifiques, des produits
biocides et de leurs substances actives suivant
Iévolution de la législation eutopéenne en
matiére  d’usage  compatible  avec  le
développement durable®;

2° développer et mettre en ceuvre un ou
plusieurs indicateurs de suivi de 'évolution de la
mise 2 disposition des produits biocides sur le
marché et/ou permettant la priorisation
d’actions.  Les  effets  potentels  sur
Penvironnement et/ou sur la santé seront
envisagés a partir des données en possession du
service biocides du SPF Santé publique, Sécurité
de la Chaine alimentaire et Environnement®;

3° réaliser un relevé annuel des intoxications de
biocides aigués réceptionnés notamment par le
Centre national de prévention et de traitement
des intoxications®;

4° porter une attention particuliére aux gtoupes
vulnérables pour le développement d’actions
ciblées pour la réduction des risques ;

5° publier sur le site web du SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement des informations générales
équilibrées a destination du grand public et / ou
des professionnels concernant des biocides,
telles que :

a) laliste des produits autorisés ;

b) Iinformation au sujet de la législation ;

c) les actes d’autorisation et les résumés

des caractéristiques du produit ;
d) le circuit restreint et le citcuit libre ;
e) les prospectus.

6° Mettre en ceuvre des campagnes spécifiques
d'information et de sensibilisation 4 destination
de certains secteuts et du grand public ;

7° Développer la formation pout certains
secteuts.



Hoofdstuk II. Wijzigingen van het
koninklijk besluit van 4 september 2012
betreffende het federaal reductieprogramma

van pesticiden, met inbegrip van hun
gebruik in het kader van duurzame
ontwikkeling.

Art. 6.

Artikel 2 van het koninklijk besluit van 4
september 2012  betreffende het federaal
reductieprogramma van pesticiden, met inbegrip
van hun gebruik in het kader van duurzame
ontwikkeling, wordt vervangen als volgt:

“Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit
wordt verstaan onder :

1° Gewasbeschermingsmiddel: een
gewasbeschermingsmiddel of een
toevoegingsstof ~ zoals  gedefinieerd  door

Verordening (EG) nr. 1107/2009 van het
Europees Parlement en de Raad van 21 oktober
2009 betreffende het op de markt brengen van
gewasbeschermingsmiddelen en tot intrekking
van de Richtliinen 79/117/EEG en
91/414/EEG van de Raad;

2° Indicator: instrument dat gebruikt wordt ter
evaluatie van de toestand of evolutie van een
kenmerk dat verband houdt met het gebruik van
gewasbeschermingsmiddelen;

3° Index: het resultaat van de berekening met
behulp van een indicator;

4° Federaal reductieplan: federaal deel van het
nationale actieplan als bedoeld in artikel 4 van
Richtlijn 2009/128/EG van het FEuropees
Patlement en de Raad van 21 oktober 2009 tot
vaststelling van een kader voor communautaire
acte ter vetwezenlijking van een duurzaam
gebruik van pesticiden. Het federale reductieplan
vormt het permanente kader voor actie;

Chapitre II. Modifications de Partété royal
du 4 septembre 2012 relatif au programme
fédéral de réduction des pesticides, en ce
compris leur utilisation compatible avec le
développement durable.

Art. 6.

L’article 2 de I'arrété royal du 4 septembre 2012
relatif au programme fédéral de réduction des
pesticides, en ce compris leur utilisation
compatible avec le développement durable est
remplacé par ce qui suit :

«Art. 2. Pour l'application du présent arrété, on
entend par®:

1° Produit phytopharmaceutique : un produit
phytopharmaceutique ou un adjuvant tels que
définis par le Réglement (CE) n° 1107/2009 du
Patlement européen et du Conseil du 21 octobte
2009 concernant la mise sur le marché des
produits phytopharmaceutiques et abrogeant les
Directives 79/117/CEE et 91/414/CEE du
Conseil®;

2° Indicateur : un instrument qui est utilisé pour
évaluer l'état ou 'évolution d'une caractéristique
de la situation en rapport avec l'utilisation de
produit phytopharmaceutique®;

3° Indice : le résultat du calcul au moyen d'un
indicateur®;

4° Plan fédéral de réduction : volet fédéral du
plan d’action national tel que visé a P'article 4 de
la Directive 2009/128/CE du Parletnent
européen et du Conseil du 21 octobre 2009
instaurant un cadre d’action communautaire
pour parvenir 2 une utilisation des pesticides
compatible avec le développement durable. Le
plan fédéral de réduction fixe le cadre permanent
des actions a2 mener ;



5° Federaal reductieprogramma: het onderdeel
gewasbeschermingsmiddelen van het
reductieprogramma bedoeld in artikel 8bis van
de wet van 21 december 1998 betreffende de
productnormen ter bevordering van duurzame
consumptie en duurzame methoden en ter
bescherming van het milieu, de gezondheid en
de werknemers, voor wat de
gewasbeschermingsmiddelen  betreft.  Het
federale reductieprogramma bevat de lijst van
acties die voor een bepaalde periode moeten
worden uitgevoerd;

6° Commissie: Eutopese Commissie.”.
Art. 7.

In artikel 3 van hetzelfde besluit worden
volgende wijzigingen aangebracht :

1° in patagraaf 4 worden de woorden “Op basis
van dergelijke indicatoren worden, indien van
toepassing  rekening houdend met de
beperkingsdoelstellingen die al v66r dit federaal
reductieprogtamma  werden  gerealiseerd”
vervangen door de woorden “Op basis van
dergelijke indicatoren en rekening houdend met
eventuele reeds bereikte
beperkingsdoelstellingen worden,” ;

2° patagraaf 7 wordt vervangen als volgt:

“§ 7. Elke ingtijpende verandering in het federaal
reductieplan wotdt onverwijld ter kennis van de
Commmissie gebracht.”.

Art. 8.

In artikel 4 van hetzelfde besluit worden
volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt:

5° Programme fédéral de téduction : volet
produits phytopharmaceutiques du programme
de réduction visé a larticle 8bis de la loi du 21
décembre 1998 relative aux normes de produits
ayant pour but la promotion de modes et de
consommation durables et la protection de
l'environnement, de la santé et des travailleurs
concernant les produits phytopharmaceutiques.
Le programme fédéral de réduction fixe la liste
des actions a mener pour une période
déterminée ;

6° Commission : Commission européenne. ».
Art. 7.

Dans larticle 3 du méme arrété, les

modifications suivantes sont appozrtées :

1° au paragraphe 4, les mots « Sur la base de ces
indices et compte tenu, le cas échéant, des
objectifs de réduction déja atteints avant ce
programme fédéral de réduction,» sont
remplacés par les mots «Sur la base de ces
indices et compte tenu, le cas échéant, des
objectifs de réduction déja atteints, » ;

2° le paragraphe 7 est remplacé par ce qui suit :

«§ 7. Toute modification substantielle du plan
fédéral de réduction est signalée 4 la
Commission dans les meilleurs délais. ».

Art. 8.

A Tarticle 4 du méme arrété sont apportées les
modifications suivantes :

1° le paragraphe 1 est remplacé par ce qui suit :



“§ 1. Overeenkomstig artikel 8bis, § 1, eetste lid,
van de wet van 21 december 1998 betreffende
de productnormen ter bevordering van
duurzame productie- en consumptiepatronen en
ter bescherming wvan het leefmilieu, de
volksgezondheid en de werknemers stelt de
Koning vanaf 26 november 2012 om de vijf jaar
bij een in Ministerraad ovetlegd besluit een
federaal reductieprogramma vast en publiceert
het in het Belgisch Staatsblad.

Het programma van het federaal reductieplan
wordt geactualiseerd na 2 en een half jaar. Deze
actualisering wordt gepubliceerd op de website

van de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid,  Veiligheid  van de
Voedselketen en Leefmilien.” ;

2° in patagraaf 3 worden de woorden “een
ontwerp van hetziening” vetvangen door de
woorden “het progtamma van het federaal
reductieplan” ;

3° paragraaf 4 wordt vervangen als volgt :

“§ 1. Conformément a larticle 8bis, § ler,
alinéa ler de la loi du 21 décembre 1998 relative
aux normes de produits ayant pour but la
promotion de modes de production et de
consommation durables et la protection de
l'environnement, de la santé et des travailleurs, le
Roi fixe tous les cing ans, 2 partir du 26
novembre 2012, par arrété délibéré en Conseil
des Ministres, un programme fédéral de
réduction et le publie au Moniteur belge.

Le programme du plan fédéral de réduction est
actualisé aprés deux ans et demi Cette
actualisation est publiée sur le site internet du
Service publique fédérale Santé publique,
Sécurité de la Chaine alimentaite et
Environnement. »;

2° au paragraphe 3 les mots «un projet de
révision du programme fédéral de réduction »
sont remplacés pat les mots «le programme du
plan fédéral de réduction » ;

3° le paragraphe 4 est remplacé par ce qui suit :



“§ 4. De belanghebbenden zullen geraadpleegd
worden Dbetreffende de voorbereiding, de
inwetkingstelling en de herziening van het
federaal reductieprogramma via een Raad
bestaande uit vertegenwoordigers van:

1° de federale overheden die bevoegd zijn voor
de  volksgezondheid, de landbouw de
gezondheid van de  wetknemer, de
voedselveiligheid, alsook het leefmilieu;

2° indien zij dit nodig acht, de gewest- en
gemeenschapsregeringen die bevoegd zijn voor
de volksgezondheid, de landbouw, de
gezondheid van de  werknemer, de
voedselveiligheid, alsook het leefmilieu;

3° de wetenschappelijke wereld bettokken bij de
materies van het federaal reductieplan;

4° de beroepsverenigingen van landbouwers;

5° de biologische landbouwsector;

6° de consumentenbeschermingsorganisaties;

7° de milieubeschermingsverenigingen;

8° de sector van producenten en verdelers van
gewasbeschermingsmiddelen;

9° de waterdistributiesector;

10° de vakbondsverenigingen,

11° de biologische bestrijdingssectort;

12° de adviseurs inzake
bescherming op het werk;
13 de park- en tuinonderhoudssector.

preventie  en

De Raad zal elk kwartaal onder het
vootzitterschap van de FOD Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu

samenkomen.”,
Art. 9,

In artikel 8 wvan hetzelfde besluit worden
volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt:

“§ 1. Er worden geharmoniseerde risico-
indicatoren zoals bedoeld in de bijlage I
gebruikt. Andere geschikte indicatoren kunnen
gebruikt worden.

«§ 4. Les parties prenantes seront consultées au
sujet de la préparation, la mise en ceuvre et la
révision du programme fédéral de réduction au
travers d'un Conseil composé de teprésentants :

1° des autorités fédérales compétentes en
matiere de santé publique, d’agriculture, de santé
du travailleur, de sécurité de la chaine alimentaire
et d’envitonnement ;

2° si elles l'estiment nécessaire, des autorités
régionales et communautaites compétentes en
matiére de santé publique, d’agriculture, de santé
du travailleur, de sécurité de la chaine alimentaire
et d'environnement®;

3° du monde scientifique concetné par les
matiéres du plan fédéral de réduction®;

4° des organisations professionnelles agricoles;
5° du secteur de I'agriculture biologique®;

6° des associations de défense des
consommateurs®;
7° des associations de protection de
l'environnement®;

8° du secteur de la production et de la
distribution des produits
phytopharmaceutiques®;

9° du secteur de la distribution de I'eau®;

10° des associations syndicales®;

11° du secteur de la lutte biologique®;

12° des opérateurs de la ptrévention et de la
sécurité au travail®;

13° du secteur de 'entretien des parcs et jardins.

Le Conseil se réunita tous les trimestres sous la

présidence du SPF Santé publique, Sécurité de la
Chaine alimentaite et Environnement. ».

Art. 9.

A Tarticle 8 du méme arrété sont appottées les
modifications suivantes :

1° le paragraphe 1¢ est remplacé par ce qui suit :

«§ 1. Des indicateurs de tisques harmonisés,
visés a l'annexe Ier , seront utilisés. D'autres
indicateurs appropriés peuvent étre utilisés.



De Ministers of Staatsecretarissen belast met
Volksgezondheid, en/of met Leefmilieu, en/of
met Landbouw, en/of met Economie, en/of
met Werk, kunnen de bijlage I bij dit besluit
aanvullen en wijzigen om het gelijkvormig te
maken met de akten van de instellingen van de
Europese Unie.”;

2° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:

“§ 2. De  Federale  Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu :

1° berekent de tisico-indexen, voornamelijk met
behulp van de geharmoniseerde indicatoren
bedoeld in paragraaf 1 op basis van de
statistische gegevens verzameld overeenkomstig
de Verordening (EG) Nr. 1185/2009 van het
Europees Patlement en de Raad van 25
november 2009 betreffende statisticken voor
pesticiden en andere relevante gegevens;

2° signaleert trends inzake het gebruik van
bepaalde werkzame stoffen;

3° wijst de priotitaire punten aan door middel
van geschikte indicatoren zoals werkzame
stoffen, gewassen, tegio's of praktijken die extra
aandacht verdienen, of goede praktijken die als
vootbeeld kunnen dienen voor de realisatie van
de doelstellingen bedoeld in artikel 3.”;

3° in patagraaf 3 worden de woorden “Voor wat
betreft de gewasbeschermingsmiddelen worden
de resultaten van de overeenkomstig paragraaf 2
uitgevoerde evaluaties” vervangen door de
woorden “De resultaten van de overeenkomstig
paragraaf 2 vitgevoerde evaluaties worden”.

Art. 10.

Het woord “pesticiden” wordt overal in de titel
en in de tekst van hetzelfde besluit vervangen
door het woord “gewasbeschermingsmiddelen”,
behalve op die plaatsen waar het woord deel
uitmaakt van de titel van een andere wetgeving
(art. 1, § 2, art. 8, § 2, a. et art. 10).

Les ministres ou secrétaires d'Etat chargés de la
Santé publique, et/ou de I'Environnement,
et/ou de l'Agriculture, et/ou de I'Economie,
et/ou de PEmploi peuvent, en vue de les rendre
conformes aux actes des institutions de 'Union
européenne, compléter et modifier 'annexe Ier
au présent arrété. »;

2° le paragraphe 2 est remplacée par ce qui suit :

«§ 2. Le Service public fédéral Santé publique,
Sécutité de la Chaine alimentaire et
Environnement :

1° calcule les indices de =rsque 2 laide,
notamment, des indicateurs harmonisés visés au
patagraphe ler sur la base des informations
statistiques  recueillies  conformément au
Reglement (CE) n° 1185/2009 du Parlement
eutopéen et du Conseil du 25 novembre 2009
relatif aux statistiques sur les pesticides et
d'autres données pertinentes®;

2° met en évidence les tendances en matiere
d'utilisation de certaines substances actives®;

3° met en évidence au moyen d'indicateurs
approptiés les points priotitaires, tels que les
substances actives, les cultures, les régions ou les
pratiques nécessitant une attention particuliére,
ou bien les bonnes pratiques pouvant étte citées
en exemple en vue d'atteindre les objectifs
mentionnés a l'article 3. » ;

3° au paragraphe 3, les mots «Pour ce qui
concerne les produits phytopharmaceutiques, »
sont abrogés.

Art. 10.

Dans l'intitulé et partout dans le texte du méme
arrété, le mot « pesticides » est remplacé par le
mot « produits phytopharmaceutiques », sauf aux
endroits ou ce mot fait partie d’un intitulé d’une
autre législation (art. 1, § 2, art. 8, § 2, a,, et art.
10).
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Het woord “reductieprogramma” wordt in de
titel en overal in de tekst van hetzelfde besluit
vetvangen door het woord “reductieplan”,
behalve op de volgende plaatsen: art. 2.5°, art. 3
§1, 2,5, 8 art. 4 § 1 en 4, 1ste alinea; art. 5, 6 en
7"‘

Hoofdstuk III. Slotbepalingen.
Art. 11.

De minister bevoegd voor Volksgezondheid, de
minister bevoegd voor Landbouw en de minister
bevoegd voor Leefmilieu, zijn, ieder wat hen
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Van Koningswege:

De Minister van Volksgezondheid,

Dans l'intitulé et partout dans le texte du méme
arrété, le mot «programme fédéral de
réduction» est remplacé par le mot « plan
fédéral de réduction » a l'exception des endroits
suivants : art. 2.5°%, art. 3 §1, 2, 5, 8; art. 4 § 1er, 4,
ler alinéa, att. 5,6 et 7."

Chapitre III. Dispositions finales.
Art, 11

Le ministre qui a la Santé publique dans ses
attributions, le ministre qui a agticulture dans
ses attributions et le ministre qui a
I'Envitonnement dans ses attributions, sont
chargés, chacun en ce qui les concetne, de
l'exécution du présent arrété.

e

Par le Roi:

Le Ministre de la Santé publique,

F. VANDENBROUCKE

De Minister van Landbouw,

Le Ministre de I’Agriculture,
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D. CLARINVAL

De Minister van Leefmilieu, La Ministre de ’Environnement,

Z. KHATTABI
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ANNEXE a Pattété royal du ... fixant le plan fédéral de réduction des biocides

Le plan fédéral de réduction des biocides

Apercu des mesures par themes.

1. Information et sensibilisation

Les actions de sensibilisation incluent le
risque de développement de résistances aux
antimicrobiens consécutif a 1’utilisation de
certains biocides.

En lien avec la mesure 4.2 du plan, réalisation
des communications ciblées vers les secteurs
prioritaires _et/ou vers les utilisateurs de

Nombre de communications
réalisées (mailing) vers les
secteurs prioritaires et les
utilisateurs de produits les

|

Ref. Objectif Mesure Indicateur Délai |
1.1 | Mise a disposition sur le | Mise 4 disposition sur le Web des | Mise a jour du site tous | En continu
Web de la documentation | informations disponibles pour les biocides | les mois
disponible pour | dans les meilleurs délais
I'information du grand
public et des Mise & jour quotidienne de
professionnels Mise 4 disposition d’un moteur de recherche | la base de  données .
des produits biocides autorisés et d’une liste | employée par le moteur de | En continu
de produits biocides autorisé recherche pour générer la
liste des produits autorisés
1.2 | Communication a | Communication de liste de produits efficaces | Collaborations avec | En continu
destination des utilisateurs | contre la propagation des pathogénes | I’Agence fédérale pour la
professionnels via | responsables de maladies animales (Type de | sécurit¢é de la chaine
I’Agence fédérale pour 1a | produit 3) a destination des utilisateurs | alimentaire
sécurité de la chaine | professionnels pour leurs activités de
alimentaire compétence de 1’Agence fédérale pour la
sécurité de la chaine alimentaire, en
collaboration avec cette dernicre.
1.3 | Rencontre  avec  les | Organisation d’un Forum annuel Forum annuel Annuel
différents  acteurs du
secteur des biocides
Fournir les informations sur I’avancement des ‘
dossiers, 1’évolution de la législation et tout
projet en lien avec I’usage durable ‘
1.4 | Sensibilisation des | Réalisation de campagnes d'information et/ou | Campagnes de Dés 2023
utilisateurs professionnels | de sensibilisation pour certains secteurs. Ces | communication
de biocides sur les risques | campagnes seront soutenues par l'existence
et obligations relatives 4 | d'un systéme de FAQ sur internet.
ces produits | FAQ sur le site web
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produits les plus dangereux

plus dangereux

1.5 | Sensibiliser le grand | Réalisation de campagnes de communication | Estimation du public touché | Dés 2023
| public sur les risques et | adestination du grand public par les campagnes de
bonnes pratiques relatives communication
aux biocides ainsi
qu'informer les familles | Développement et actualisation sur le web | Rubriques pour les citoyens
avec de jeunes enfants et | d’une rubrique spécifiquement destinée aux
les bricoleurs quant aux | Citoyens, od se trouvent les informations
risques  associés  aux | relatives aux alternatives et aux risques
produits chimiques
Digtribution de prochures e).(pl'!qua.nt comment | Nombre de  brochures
éviter les accidents. ) DlStl‘lbu'[.lOl‘l. de la distribuées/ téléchargées
brochure sur les alternatives aux biocides
Promotion et organisation de concours pour le
_]gu _«Save the emoji» (ww“(.reddeem_o:u.l_Je). Nombee de participants &
e jeu apprend aux jeunes a se familiariser | . % ‘
Jjeu « Save the emoji » ‘
avec les symboles de danger présents sur les
| produits chimiques
(P}gi():ast jeunesse sur les risques chimiques Nombre de fois que le
podcast a été écouté.
Les actions de sensibilisation peuvent
également inclure le risque de développement
de résistances aux antimicrobiens consécutif 4
I’utilisation de certains biocides
1.6 | Formation des utilisateurs | Mise en place d’un systtme de formations | Disponibilité d'une 2024
professionnels, portant sur | destiné aux utilisateurs professionnels de | législation adaptée
’utilisation correcte des | produits biocides. Secteurs prioritaires: ‘
produits biocides ainsi | rodenticides, insecticides et produits de
que sur les risques pour la | fumigation
santé et I’environnement | Disponibilité d’une ‘
| application informatique
Adoption d’un arrété royal portant sur la
formation pour [utilisation de produits
biocides Nombre de certificats
délivrés
Développement et mise en ceuvre d’un
systtme informatique en lien avec les
formations professionnelles
2. Connaissance sur I’exposition aux biocides et les effets sur la santé
Ref. Objectif Mesure Indicateur Délai
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des produits biocides
contenant des substances
actives perturbatrices
endocriniennes

(Réglement (UE) N°

actives (incluant 1’évaluation des effets sur le
systéme endocrinien) au niveau européen

Révision des autorisations et interdiction pour
le grand public des produits présentant des

actives (ré)évaluées dans le

cadrc de la Ilégislation
européenne
Nombre d’actes

15

21 | Prise en compte des | Prisc en compte des publics vulnérables & | Prise en compte de ces | En continu
publics vulnérables dans | travers les projets et recherches portant sur | aspects dans les projets
la politique et 1la | I'utilisation des biocides ou sur leur impact
communication relative | surla santé
aux biocides Actions spécifiques visant
les publics vulnérables
‘ Adaptation de Ia communication
2.2 | Prise en compte du Etudier & quels types de produits les hommes | Prise en compte du | En continu
paramétre du genre dans et les femmes sont respectivement exposés, 4 | paramétre du genre dans les
la politique et la travers les projets et recherches portant sur | différents projets
communication relative I"utilisation des biocides ou sur leur impact
aux biocides. sur la santé.
Nombre de projet qui
étudient ce paramétre
Adapter la communication sur base des
résultats obtenus. |
Communications qui
intégrent les résultats de
cette analyse
| !
23 | Connaissance sur la | Réalisation d° wun suivi des incidents | Disponibilit¢ d’un rapport | Annuel
nature et de ’importance | impliquant des produits biocides ayant fait | annuel de suivi
des intoxications aigiies | 1’objet d’un signalement auprés du Centre
avec des produits | Antipoisons
biocides
Sur base des résultats obtenus, de nouvelles
actions pourront étre entreprises avec une
attention particuliére aux publics socio-
économiques plus fragiles.
2.4 | Amélioration des | Evaluer la possibilité de réaliser un bio- | Conclusions des 2025
connaissances sur la | monitoring. investigations
nature et l’importance
‘| des expositions
chroniques a des produits
biocides
3. Substances et usages spécifiques
Ref. | Objectif Mesure Indicateur Délai
3.1 | Lutte contre I’émergence | Assurer la mise en ccuvre d’actions fédérales | Réunion du groupe de | Dés 2023
de  résistances aux | sur base des résultats de I’étude concernant le | travail
antimicrobiens (AMR) | développement de résistances aux
liées a D’emploi de | antimicrobiens consécutivement a ’emploi de
produits biocides produits biocides en lien avec 1’action 68 du
plan d’action national AMR
2025
Disponibilité de guidances
Constitution d’un groupe de travail avec le
secteur  (producteurs) pour  améliorer
I’emballage et I’étiquetage des biocides.
3.2 | Stratégie de phasing-out | Contribution & I’évaluation des substances | Nombre de substances | En continu |




528/2012)

effets sur le systéme endocrinien

Cette action est proposée en lien avec la fiche
action B2 du plan d’action national sur les
perturbateurs endocriniens (NAPED).

d’autorisation adaptés (BE)

Rapportage annuel sur les
produits interdits

3.3 | Définir une stratégie de | Rédaction d'un rapport qui présente les types | Disponibilité du rapport 2023
phasing-out pour les | d’usage, les produits concemnés, leurs risques
produits biocides | et I’existence d’alternatives o
contenant des Décision motivée sur une
néonicotinoides. proposition réglementaire
Evaluation de la nécessité d’une proposition
réglementaire au niveau belge.
Evaluer si un phasing/out est nécessaire au
nveau belge ou si d’autres mesures
supplémentaires de réduction des risques sont
nécessaires.
4, Observation du marché des biocides
Ref. | Objectif Mesure Indicateur Délai
4.1 | Connaissances du marché | Chaque année, différentes statistiques sur la | Publication annuelle des Annuel
belge des biocides mise sur le marché des biocides sont publiées, | données
sur base des déclarations annuelles des
produits autorisés et enregistrés en Belgique.
Tant les informations sur les produits biocides
que celles sur les substances actives sont
disponibles.
42 | Connaissances du marché | Développement d’un outil informatique pour | Disponibilité de I’outil 2023
belge des  biocides | analyser les données contenues dans
appartenant au circuit | 1’application circuit restreint.
restreint Etat des lieux  sur
I’enregistrement des
Cartographie des données du marché belge | utilisateurs de 1’application
des biocides (vendeurs et utilisateurs) par | circuit restreint
secteur d’activité
Exploitation des données
sectorielles dans un but de
communication
5. Régularisation du marché
Ref. | Objectif Mesure Indicateur Délai
5.1 | Respect de la | Réalisation de campagnes d’inspection et de | Nombre de campagnes et | En continu
réglementation sur la

mise sur le marché¢ de
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produits biocides contrdles | de controles
Nombre d’avertissements
Nombre de PV
52 | Examen des produits | Identification et évaluation des produits Nombre de produits ayant | En continu
borderline litigieux fait l'objet d’une décision
\ . )
Nombre de produits soumis
au groupe de travail
6. Evaluation et rapportage
Ref. Objectif Mesure Indicateur Délai
6.1 | Actualisation du plan | Evaluation du plan fédéral de réduction des | Disponibilité du rapport | Tous les
fédéral de réduction des | biocides a mi-parcours, en 2026, et | d’évaluation deux ans et
biocides actualisation au besoin. Cette évaluation fera demi
I’objet d’un rapport.
6.2 | Rapportage final du plan | Rédaction d’un rapport reprenant ['état | Disponibilit¢ du rapport | Tous les
fédéral de réduction des | d’avancement des actions reprises dans le plan | final cing ans

biocides

fédéral de réduction des biocides

Vu pout étre annexé

4 P'arrété royal du ... fixant le plan fédéral de réduction des biocides

Par le Roi :
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Le Ministte de la Santé publique,

F. VANDENBROUCKE

Le Ministre de PAgriculture,

D. CLARINVAL

La Ministre de ’'Environnement,

Z. KHATTABI

18



BIJLAGE bjj het koninklijk beshuit van ... tot vaststelling van het federaal reductieplan biociden

Het federaal reductieplan biociden

Overzicht van de maatregelen per thema

1. Informatie en sensibilisering

De sensibilisering omvat het risico om
antimicrobigle resistentie te ontwikkelen ten
gevolge van het gebruik van sommige
biociden.

Uitvoering van campagnes gericht aan
prioritaire sectoren en/of gebruikers van de
meest gevaarlijke producten. gelinkt aan

Aantal communicaties
(mailing) naar de prioritaire
sectoren et de gebruikers

F{ef. Doelstelling Maatregel Indicator termijn
|
1.1 | De beschikbare | De beschikbare informatic voor biociden zo | Maandelijks bijwerken van | Continu
documentatie via internet | spoedig mogelilk op het internet ter | de website ‘
beschikbaar maken om | beschikking stellen.
het brede publick en de
professionelen te
informeren. Beschikbaar maken van een zoekmachine | Dagelijkse update van de .
voor zoekopdrachten naar toegelaten biociden, | gegevensbank waarvan de | Continu
en van een lijst van toegelaten biociden. zoekmachine gebruik maakt
voor het opstellen van de
lijst van toegelaten
biociden.
1.2 | Communicatie aan | Communicatic van de lijsten met | Samenwerking met het = Continu
professionele  gebruikers | doeltreffende producten tegen de verspreiding | Federaal Agentschap voor
via het Federaal | van de pathogenen van dierziekten | de Veiligheid van de
Agentschap  voor de | (Productsoort 3) ten behoeve van de | Voedselketen |
Veiligheid van de | professionele gebruikers voor hun activiteiten |
Voedselketen onder de bevoegdheid van het Federaal ‘
Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen en in samenwerking met deze
laatste.
1.3 | Ontmoeting met  de | Organisatie van een jaarlijks Forum Jaarlijks forum Jaarlijks
verschillende actoren uit
de biocidesector
Informatie verlenen over de vooruitgang van
de dossiers, de evolutie van de wetgeving en
projecten in verband met duurzaam gebruik
1.4 | Sensibilisering van | Uitvoering van specificke campagnes voor | Communicaticcampagnes Vanaf
professionele  gebruikers | informatieverstrekking en/of sensibilisering 2023
van biociden met | voor bepaalde sectoren. Die campagnes zullen
betrekking tot de risico’s | worden ondersteund door het bestaan van een | FAQ op de website
en de verplichtingen | systeem van FAQ’s op het internet.
verbonden aan die
producten
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maatregel 4.2 van dit plan W ]‘;'an de meest gevaarlijke
producten

1.5 | Sensibilisering van het | Uitvoering van communicatiecampagnes | Schatting van het publiek Vanaf
brede publieck over de | gericht naar het brede publick bereikt met de 2023
risico’s en goede communicaticcampagnes
praktijken met betrekking
tot biociden. Gezinnen | Ontwikkeling en actualisatic van een | Webrubrieken voor burgers.
met jonge kinderen en | webrubriek voor het brede publiek, met hicrin
klussers informeren over | informatie over alternatieven en risico’s

de risico’s van chemische

producten ; ;
Verspreiden van folders met uitleg over | Aantal bestelde of
vermijden van ongevallen. Verspreiden van de | gedownloade folders
folder over alternatieven voor biociden
Promotie en organisatic van wedstrijden voor
het “Red de emoji’™-spel | Aantal deelnemers aan het
(www.reddeemoji.be). Dit spel maakt | “Red de emoji”-spel
jongeren vertrouwd met de gevaarsymbolen
op chemische producten.
Podcast voor jongeren over de risico’s van
chemische producten (NL). Aantal keer dat de podcast
beluisterd is
De sensibilisering kan ook handelen over het
risico om antimicrobile resistentie te
ontwikkelen ten gevolge van het gebruik van
sommige biociden.
1.6 | Opleiding van | Invoering van een opleidingsysteem voor | Beschikbaarheid van 2024

professionele  gebruikers | professionele gebruikers van biociden. | gepaste wetgeving
over het correcte gebruik | Prioritaire  sectoren  zijn  rodenticiden,
van biociden en de | insecticiden en begassingsproducten
risico’s voor mens en
milieu

Goedkeuring van een koninklijk besluit
betreffende de opleiding voor het gebruik van | Beschikbaarheid van een

biociden computertoepassing
Ontwikkeling en implementatic van een | Aantal afgeleverde
informaticasysteem voor deze | certificaten ‘
beroepsopleidingen

|

2. Kennis over de blootstelling aan biociden en de effecten op de volksgezondheid

Ref. | Doclstelling \ Maatregel ‘T Indicator termijn
|
2.1 Inachtneming van | Rekening houden met kwetsbare groepen | Mate waarin met deze | Continu
kwetsbare groepen in het | doorheen de verschillende projecten en | aspecten wordt rekening
beleid en de | onderzoeken met betrekking tot het gebruik | gehouden in de projecten
communicatie over | van biociden en hun impact op de
biociden volksgezondheid
Acties specifiek gericht op
kwetsbare groepen
Aanpassing van de communicatie
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2.2 | Inachtneming van de | Onderzoeken aan welke productsoorten | Mate waarin met de
parameter ‘gender’ in het | mannen en vrouwen respectievelijk worden | parameter ‘gender’ wordt
beleid en de | blootgesteld aan de hand van projecten en | rekening gehouden in de
communicatie over | onderzoecken die betrekking hebben op het | verschillende projecten
biociden gebruik van biociden of op hun
gezondheidsimpact
Aantal projecten waarmee
deze  parameter  wordt
Aanpassing van de communicatie op basis van | onderzocht
de verworven resultaten
Communicatic  die  de
resultaten van de analyse
integreren
2.3 | Kennis van de aard en de | Opvolging van de incidenten met biociden die | Beschikbaarheid van een | Jaarlijks
omvang van  acute | werden gemeld aan het Antigifcentrum jaarlijks opvolgingsverslag
vergiftigingen met
biociden
Op basis van de resultaten kunnen nieuwe
acties worden opgestart met bijzondere
aandacht voor socio-economisch kwetsbare
groepen.
24 | Verbetering van de | Onderzock naar de mogelijkheid voor het | Conclusie van het 2025
kennis over de aard en de | uitvoeren van een bio-monitoring studie onderzoek
omvang van chronische |
blootstelling aan biociden
3. Specifieke stoffen en gebruiken
Ref. | Doelstelling Maatregel Indicator termijn
3.1 Strijd tegen de | De implementatic verzekeren van federale | Vergadering  van de Vanaf
ontwikkeling van | acties op basis van de resultaten van de studie | werkgroep 2023
antimicrobiéle resistentic | betreffende de ontwikkeling van
(AMR) gelinkt aan het | antimicrobiéle resistentie ten gevolge van het
gebruik van biociden gebruik van biociden in samenhang met de | Beschikbaarheid van 2025
actie 68 van het nationaal actieplan AMR richtlijnen
Oprichting van een werkgroep met de sector
(producenten) voor verbetering van de
verpakking en de etikettering
32 Strategie voor phasing | Bijdrage aan de evaluatie van werkzame | Aantal ge(her)evalueerde Continu

out van biociden met
hormoonverstorende
werkzame stoffen
(Verordening (EU) Nr
528/2012)

stoffen  (inclusief de evaluatie van
hormoonverstorende effecten) op Europees
niveau

Herziening van de toelatingen voor producten
met hormoonverstorende effecten en verbod
voor het brede publick

Deze actie is gelinkt aan fiche actie B2 van
het nationaal actieplan hormoonverstoorders
(NAPED).

werkzame stoffen in het
kader van de Europese
wetgeving

Aantal aangepaste
toclatingsactes (BE),
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biociden

Aantal waarschuwingen
[

Aantal PV’s

(33 [Een strategic  voor | Opstellen van een rapport betreffende de aard | Beschikbaarheid van het 2023 |
phasing-out  definiéren | van het gebruik, de betrokken producten en | rapport [
voor biociden die | hun risico, en het bestaan van alternatieven
neonicotinoiden.bevatten.

Evaluatie van de noodzaak voor een
wetgevend voorstel op Belgisch niveau
Gemotiveerde  beslissing
met betrekking tot een
Evalueren of een phasing-out noodzakelijk is | wetgevend voorstel
op Belgisch niveau of dat andere bijkomende
risicobeperkende maatregelen noodzakelijk
zijn
4. Observatie van de biocidemarkt
Ref. | Doelstelling Maatregel Indicator termijn
4.1 | Kennis van de Belgische | Jaarlijks worden verschillende statisticken | Jaarlijkse publicatie van de | Jaarlijks
biocidemarkt gepubliceerd over het op de markt brengen | gegevens
van biociden, op basis van de jaarlijkse
aangiften van de toegelaten en geregistreerde
producten in Belgi¢. Zowel de informatie over
de biociden als de informatie over de
werkzame stoffen zijn voorhanden.
4.2 | Kennis van de Belgische | Ontwikkeling van een informaticatoepassing | Beschikbaarheid van de 2023
markt van  biociden | voor de analyse van de gegevens beschikbaar | informaticatoepassing
behorende tot het | in de applicatie gesloten circuit
gesloten circuit
Stand van zaken van de
Cartografie van de Belgische markigegevens | registratic door gebruikers
voor biociden (verkopers en gebruikers) per | van de applicatie gesloten
activiteitensector circuit
Verwerking van de
sectoriéle gegevens met het
00g Op communicatie
5. Regularisatie van de biocidemarkt
Ref. | Doelstelling Maatregel Indicator termijn
|
5.1 | Naleving van de | Voeren van inspectie-en controlecampagnes Aantal  campagnes en Continu
regelgeving inzake het op confroles
de markt brengen van
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Continu

5.2 | Onderzoek van | Identificatie en evaluatie van betwistbare Aantal producten waarvoor
borderline producten producten een beslissing werd
genomen
Aantal producten
voorgelegd aan werkgroep
6. Evaluatie en rapportering
Ref. Doelstelling Maatregel Indicator termijn
6.1 | Actualisering van het | Evaluatic van het federaal reductieplan | Beschikbaarheid van het | Omde 2,5
federaal reductieplan | biociden halverwege, in 2026, en actualisatie | evaluatierapport jaar
biociden indien vereist. Deze evaluatie zal het
onderwerp uitmaken van een rapport.
6.2 | Eindrapportering van het | Opstellen van een rapport met de stand van | Beschikbaarheid van het | Omde S
federaal reductieplan | zaken van de acties opgenomen in het federaal | eindverslag jaar
biociden reductieplan biociden ‘

Gezien om te worden toegevoegd aan het koninklijk besluit van ...

federaal reductieplan biociden

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,

F. VANDENBROUCKE

De Minister van Landbouw,
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tot vaststelling van het



D. CLARINVAL

De minister van Leefmilieu,
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